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BETRIEB SANLEITUNG R’DA

20V Li-lon Akku-Schlagschrauber

LCW787-1A

Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig
durch, bevor Sie die Werkzeuge bedienen.



SERVICE & SUPPORT, ENTSORGUNGSHINWEISE

Vielen Dank fir den Kauf von RIDA-Tools!

Service

Informationen zu Servicebedingungen
und zur Garantieabwicklung finden Sie
auf unserer Homepage im Bereich
~Support & Service”. Sie erreichen den
Support der Hyrican
Informationssysteme AG Uber das
Kontaktformular.

Kontaktinformationen Service & Support
Montag bis Freitag 08 Uhr - 18 Uhr
Phone: 036375 513-44

E-Mail: support@hyrican.de

Entsorgungshinweise E\/

Der Produkt darf am Ende seiner
Lebensdauer nicht tiber den normalen
Hausmdll entsorgt werden. Bitte
entsorgen Sie das Gerét und etwaiges
Zubehdr entsprechend den aktuell
gultigen gesetzlichen Vorgaben. Die
Werkstoffe sind gemaf ihrer
Kennzeichnung wieder verwertbar. Mit
der Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderer Formen der
Verwertung von Altgeraten leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt.
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BEZEICHNUNG DER TEILE

1. Werkzeugaufnahme 1)

. Ein-Aus-Schalter
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SYMBOLE

A WARNUNG: Die folgenden Symbole werden fir diese Maschine verwendet. Achten Sie darauf, diese
vor der Verwendung zu verstehen.

Tragen Sie eine Schutzbrille, wenn Sie mit dem Gerét arbeiten.

Tragen Sie bei der Arbeit mit dem Gerat Gehdrschutz.

Tragen Sie bei Arbeiten mit Werkzeugen, die viel Staub verursachen,
eine Staubsch- utzmaske.

Schutzhandschuhe tragen!

Tragen Sie eng anliegende Kleidung, wenn Sie mit dem Gerat arbeiten.

Wenn Sie lange Haare haben, decken Sie sie ab oder tragen Sie ein Haarnetz.

Der Anwender muss die Bedienungsanleitung lesen, um das Risiko einer Verletzung zu
verringern.

Warnung vor allgemeiner Gefahr

Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!
Gemaf der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik- Altgerate
und Umsetzung in nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederververtung zugefiihrt werden.

HOPoOeo0eee
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DEUTSCH (Original-Anleitung)

TECHNISCHE DATEN

Modell: LCW787-1A
Anzugskapazitaten Maschinenschraube 4mm-8mm
Standardschraube 5mm -16 mm
HV-Schraube 5mm - 14 mm
Sechskantaufnahme 1/4" (6.35 mm)
Leerlaufdrehzahl 0-2.800min™
Schlagzahl proMinute 0-3.600min™*
Drehmoment max. 180 Nm
Nennspannung 20 VGleichstrom
Nettogewicht 1,232kg
Modell (Akku): LY777-Li-20V
Akku Typ Li-lon
Nennspannung 20V ===
Akkuleistung 2.0Ah
Ladezeit 60 Minuten

Modell (Akkuladegerat):

LY777-2150-2400

Nennspannung 230-240 V~, 50 Hz
Nennleistung 65W
Ladespannung 215V ===
Ladestrom 2.4A
Schutzklasse @/

A WARNUNG: Verwenden Sie nur die oben aufgefihrten Akkus und Ladegerate. Bei Verwendung irgend-
welcher anderer Akkus und Ladegerate besteht Verletzungs- und/oder Brandgefahr.

Vorgesehene Verwendung

Das Werkzeug ist fur das Eindrehen von Schrauben in
Holz, Metall und Kunststoffvorgesehen.

Gerausch

Typischer A-bewerteter Gerduschpegel ermittelt gemarf
EN62841:

Schalldruckpegel (Lp): 84.1 dB (A)
Schallleistungspegel (Lwa): 95.1 dB (A)
Messunsicherheit (K): 3dB (A)

|A WARNUNG:Einen Gehorschutz tragen.

Schwingungen

Schwingungsgesamtwert (Drei-Achsen-Vektorsumme)
ermittelt gemalR EN62841:

Arbeitsmodus: Schlagschrauben von Befestigungsteilen
der maximalen Kapazitat des Werkzeugs
Schwingungsemission (ay: 12,5 m/s?

Messunsicherheit (K): 1,5m/s?

HINWEIS: Der angegebene
Schwingungsemissionswert wurde im Einklang mit
der Standardprifmethode gemessen und kann fiir
den Vergleich zwischen Werkzeugen herangezogen
werden.

HINWEIS: Der angegebene
Schwingungsemissionswert kann auch fir eine
Vorbewertung des Geféahrdungsgrads verwendet
werden.

A WARNUNG: Die Schwingungsemission wahrend
der tatséchlichen Benutzung des Elektrowerkzeugs
kann je nach der Benutzungsweise des Werkzeugs
vom angegebenen Emissionswertabweichen.

A WARNUNG: Identifizieren Sie
SicherheitsmaBnahmen zum Schutz des Benutzers
anhand einer Schéatzung des Geféhrdungsgrads unter
den tatséchlichen Benutzungsbedingungen (unter
Beriicksichtigung aller Phasen des Arbeitszyklus, wie
z. B. Ausschalt- und Leerlaufzeiten des Werkzeugs
zusatzlich zur Betriebszeit).
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SICHERHEITSWARNUNGEN

Allgemeine Sicherheitswarnungen

fur Elektrowerkzeuge

A\ WARNUNG: Lesen Sie alle mit

die- sem Elektrowerkzeug gelieferten
Sicherheitswarnungen, Anweisungen,
Abbildungen und technischen Daten durch. Eine
Missachtung der unten aufgefiihrten Anweisungen
kann zu einem elektrischen Schlag, Brand und/oder
schweren Verletzungenfuhren.

Bewahren Sie alle Warnungen
und Anweisungen flr spatere
Bezugnahme auf.

DerAusdruck ,Elektrowerkzeug® in den Warnhinweisen
bezieht sich auf Ihr mit Netzstrom (mit Kabel) oder Akku
(ohne Kabel) betriebenes Elektrowerkzeug.

1) Sicherheitim Arbeitsbereich

a) Sorgen Sie fur einen sauberen und gut
ausgeleuchteten Arbeitsbereich.

Zugestellte oder dunkle Bereiche ziehen Unfélle
formlichan.

b) Verwenden Sie Elektrowerkzeuge niemals an
Orten, an denen Explosionsgefahr besteht, wie
zum Beispiel in der Né&he von leicht
entflammbaren Flissigkeiten, Gasen oder
Stauben.

Bei der Arbeit mit Elektrowerkzeugen kann es zu
Funkenbildung kommen, wodurch sich Staube oder
Dampfe entzlinden kénnen.

c) Sorgen Sie bei der Arbeit mit Elektrowerkzeugen
dafir, dass sich keine Zuschauer (insbesondere
Kinder) in der Nahe befinden.

Wenn Sie abgelenkt werden, konnen Sie die
Kontrolle Uber das Werkzeug verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Elektrowerkzeuge mussen mit passender
Stromversorgung betrieben werden. Nehmen
Sie niemals irgendwelche Anderungen am
Anschlussstecker vor. Verwenden Sie bei
Elektrowerkzeugen mit Schutzkontakt (geerdet)
niemals Adapterstecker.

Stecker im  Originalzustand und passende
Steckdosen reduzieren das Stromschlagrisiko.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten
Gegenstanden wie Rohrleitungen, Heizungen,
Herden oder KiihIlschréanken.

Bei Korperkontakt mit geerdeten Gegenstanden
besteht ein erhdhtes Stromschlagrisiko.

c) Setzen Sie Elektrowerkzeuge niemals Regen
oder sonstiger Feuchtigkeit aus.

Wenn  Flussigkeiten in ein Elektrowerkzeug
eindringen, erhoht sich das Stromschlagrisiko.

d) Verwenden Sie das Anschlusskabel nicht
missbréauchlich. Tragen Sie das Elektrowerkzeug
niemals am Stromkabel, ziehen Sie es nicht
damit heran und ziehen Sie den Stecker nicht
am Anschlusskabel aus der Steckdose.

Halten Sie das Anschlusskabel von Hitzequellen,
Ol, scharfen Kanten und beweglichen Teilen
fern.
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f)

Beschadigte oder verdrehte  Anschlusskabel
erhéhen das Stromschlagrisiko.

Verwenden Sie, wenn Sie ein Elektrowerkzeug
im Freien benutzen, ein fir den AuReneinsatz
geeignetes Verlangerungskabel.

Ein fur den AuBeneinsatz geeignetes Kabel
vermindert das Stromschlagrisiko.

Falls sich der Betrieb des Elektrowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeiden l&asst,

verwenden Sie eine Stromversorgung mit
Fehlerstromschutzeinrichtung %Resmual

Current Device, RCD).
Durch den Einsatz einer

Fehlerstromschutzeinrichtung wird das Risiko eines
elektrischen Schlages reduziert.

Persodnliche Sicherheit

a)

b)

C
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f)

)

Bleiben Sie wachsam, achten Sie auf das, was
Sie tun, und setzen Sie lhren Verstand ein, wenn
Sie mit Elektrowerkzeugen arbeiten.

Benutzen Sie keine Elektrowerkzeuge, wenn Sie
mide sind oder unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen.

Bei der Arbeit mit Elektrowerkzeugen kdnnen bereits
kurze Phasen der Unaufmerksamkeit zu schweren

Verletzungenfuhren.

Benutzen Sie eine personliche
Schutzausriistung. Tragen Sie immer einen
Augenschutz.

Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm und Gehorschutz
senken bei angemessenem  Einsatz das
Verletzungsrisiko.

Vermeiden Sie unbeabsichtigtes Einschalten.
Achten Sie darauf, dass sich der Schalter in der
Aus- (Off-) Position befindet, ehe Sie das Gerat
mit der Stromversorgung und/ oder
Batteriestromversorgung verbinden, es
aufheben oder herumtragen.

Das Herumtragen von Elektrowerkzeugen mit dem
Finger am Schalter oder das Herstellen der
Stromversorgung bei betatigtem Schalter zieht
Unfalle regelrecht an.

Entfernen Sie samtliche Einstellwerkzeuge
(Einstellschlussel), ehe Sie das Elektrowerkzeug
einschalten.

Ein an einem beweglichen Teil des Elektrowerkzeugs
angebrachter Schlissel kann zu Verletzungen
fahren.

Uberstrecken Sie sich nicht. Achten Sie jederzeit
darauf, sicher zu stehen und das Gleichgewicht
zubewahren.

Dadurch haben Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser im Griff.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine lose Kleidung oder Schmuck. Halten Sie

Ihr Haar und lhre Kleidung von beweglichen
Teilen fern.

Lose Kleidung, Schmuck oder langes Haar kann von
beweglichen Teilen erfasst werden.

Wenn Anschlisse fiur Staubabsaug- und -
sammelvorrichtungen vorhanden sind, sorgen
Sie daflr, dass diese richtig angeschlossen und
eingesetzt werden.

Durch Entfernen des Staubes kénnen
staubbezogene Gefahren vermindert werden.
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4)

h)

Lassen Sie es nicht zu, dass die durch haufigen
Gebrauch von Werkzeugen erworbene
Vertrautheit Sie nachlassig macht und Sie die

Sicherheitsrichtlinien fir das Werkzeug
ignorieren.

Eine unvorsichtige Handlung kann in
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen
fuhren.

Einsatz und Pflege von Elektrowerkzeugen

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

Uberbeanspruchen Sie Elektrowerkzeuge nicht.
Benutzen Sie das richtige Elektrowerkzeug fir
Ihren Einsatzzweck.

Das richtige Elektrowerkzeug erledigt seine Arbeit
bei bestimmungsgemalem Einsatz besser und
sicherer.

Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn
es sich nicht am Schalter ein- und ausschalten
lasst.

Jedes Elektrowerkzeug, das nicht mit dem Schalter
betatigt werden kann, stellt eine Gefahr dar und
muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker der Stromversorgung

ab und/oder entfernen Sie den Akkupack vom
Elektrowerkzeug, falls abnehmbar, ehe Sie
Einstellarbeiten vornehmen, Zubehorteile
tauschen oder das Elektrowerkzeug verstauen.
Solche praventiven Sicherheitsmaf3nahmen
verhindern den unbeabsichtigten Anlauf des
Elektrowerkzeugs und die damit verbundenen
Gefahren.

Lagern Sie nicht benutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern, lassen
Sie nicht zZu, dass Personen das
Elektrowerkzeug bedienen, die nicht mit dem
Werkzeug selbst und/oder diesen Anweisungen
vertraut sind.

Elektrowerkzeuge in ungeschulten Hénden sind
gefahrlich.

Wartung von Elektrowerkzeugen und Zubehor.
Prifen Sie sie auf Fehlausrichtungen,
Leichtgangigkeit beweglicher Teile,
Beschadigungen von Teilen und auf alle
anderen Umstande, die sich auf den Betrieb des
Elektrowerkzeugs auswirken koénnen. Lassen
Sie das Elektrowerkzeug bei Beschéadigungen
reparieren, ehe Sie es benutzen.

Viele Unfélle mit Elektrowerkzeugen sind auf

schlechte Wartung zurtickzufiihren.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber.

Richtig gewartete Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneiden bleiben weniger héaufig hangen und sind
einfacher zu beherrschen.

Benutzen Sie Elektrowerkzeuge, Zubehor,
Werkzeugspitzen und Ahnliches in
Ubereinstimmung mit diesen Anweisungen
— beachten Sie dabei die jeweiligen
Arbeitsbedingungen und die  Art der
auszufuhrenden Arbeiten.

Der Gebrauch des Elektrowerkzeugs fir andere als
die vorgesehenen Anwendungen kann zu

geféhrlichen Situationen fiihren.

Halten Sie Handgriffe und Greifflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett.

Rutschige Handgriffe und Greifflachen lassen keine
sichere Handhabung und Kontrolle des Werkzeugs
in unerwarteten Situationenzu.

5) Verwendung und Pflege der Batterie
a) Laden Sie das Gerat nur mit dem vom Hersteller

empfohlenen Ladegerét auf.

Ein Ladegerat fur einen speziellen Batterietyp

kann bei Verwendung mit anderen Batterien zu

Brandgefahr fiihren.

Verwenden Sie nur die fir das Elektrowerkzeug

speziell empfohlenen Akkus.

Eine Verwendung von anderen Batterien kann zu

Verletzungen und Brandenfihren.

c) Ist der Akku nicht in Gebrauch, achten Sie

darauf, dass er nicht mit Metallgegenstéanden,

beispielsweise Biuroklammern, Munzen,

Schlisseln, Nageln, Schrauben oder anderen

kleinen Metallgegenstanden in Kontakt kommt,

da diese Gegenstande einen Kurzschluss der

Anschlisse verursachen kénnen.

Ein Kurzschluss der Batterieanschlisse kann zu

Verbrennungen oder Bréandenfuhren.

Im Falle von missbrauchlichen Bedingungen

kann Flissigkeit aus dem Akku austreten.

Vermeiden Sie in diesem Fall jeglichen Kontakt.

Sollten Sie dennoch mit der Batterieflissigkeit

in Berihrung kommen, waschen Sie die

betroffene Stelle grundlich mit Wasser ab. Ist
die Flussigkeit ins Auge geraten, suchen Sie
einen Arztauf.

Ausgetretene  Batterieflissigkeiten  kdnnen  zu

Reizungen oder Verbrennungen fiihren.

e) Verwenden Siekeinen Akku oder kein Werkzeug,
der oder das beschéadigt oder verandert ist.
Beschadigte oder veranderte Akkus kénnen ein
unvorhersehbares Verhalten aufweisen, das zu
einem Feuer, einer Explosion oder Verletzung fuhren
kann.

f) Setzen Sie den Akku oder das Werkzeug keinem

Feuer oder keiner zu hohen Temperatur aus.

Die Einwirkung von Feuer oder einer Temperatur

Uber 130°C kann zu einer Explosionfiihren.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Aufladen

und laden Sie den Akku oder das Werkzeug

nicht auBerhalb des Temperarturbereichs auf,
der in der Anleitung angegeben ist.

Wenn Sie den Akku falsch oder bei Temperaturen

auBerhalb des angegebenen Bereichs aufladen,

kann der Akku beschadigt werden und die Gefahr
eines Brandes steigen.

6) Service

a) Lassen Sie I|hr Elektrowerkzeug durch
qualifizierte Fachkréfte und nur unter Einsatz
der passenden Originalersatzteile warten.
Dies sorgt daftr, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs nicht beeintrachtigt wird.

b) Warten Sie niemals beschadigte Akkus.
Die Wartung von Akkus ist stets vom Hersteller oder
autorisierten Dienstleistern durchzufiihren.

VORSICHT

Von Kindern und gebrechlichen Personen fernhalten.
Werkzeuge sollten bei Nichtgebrauch au3erhalb der
Reichweite von Kindern und gebrechlichen Personen
aufbewahrt werden.

b

-
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Sicherheitswarnungen fir

Akku-Schlagschrauber

1. Halten Sie das Elektrowerkzeug nur an den
isolierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten
ausfihren, bei denen die Gefahr besteht, dass
das Befestigungselement verborgene Kabel
kontaktiert. Bei Kontakt mit einem Strom fuhren-
den Kabel kdnnen die freiliegenden Metallteile
des Elektrowerkzeugs ebenfalls Strom fiihrend
werden, so dass der Benutzer einen elektrischen
Schlag erleidenkann.

2. Achten Sie stets auf sicheren Stand.
Vergewissern Sie sich bei Einsatz des
Werkzeugs an hochgelegenen Arbeitsplatzen,
dass sich keine Personen darunter aufhalten.

3. Halten Sie das Werkzeug mit festem Griff.

Tragen Sie Gehorschutzer.

5. Beruhren Sie den Einsatz oder das Werkstuck
nicht unmittelbar nach dem Arbeitsvorgang.
Die Teile kénnen sehr heil3 sein und
Hautverbrennungen verursachen.

6. Halten Sie lhre Hande von rotierenden Teilen
fern.

7. Benutzen Sie (einen) Zusatzgriff(e), sofern er
(sie) mit dem Werkzeug geliefert wurde(n).
Verlust der Kontrolle kann Personenschéaden
verursachen.

8. Halten Sie das Elektrowerkzeug an den iso-
lierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten aus-
fuihren, bei denen die Gefahr besteht, dass
das Schneidwerkzeug verborgene Kabel
kontaktiert. Bei Kontakt mit einem Strom fiihren-
den Kabel kdnnen die freiliegenden Metallteile
des Elektrowerkzeugs ebenfalls Strom fiihrend
werden, so dass der Benutzer einen elektrischen
Schlag erleidenkann.

DIESE ANWEISUNGEN
AUFBEWAHREN.

El

A WARNUNG: Lassen Sie sich NICHT durch
Bequemlichkeit oder Vertrautheit mit dem Produkt
(durch wiederholten Gebrauch erworben) von der
strikten Einhaltung der Sicherheitsregeln fir das
vorliegende Produktabhalten.

MISSBRAUCH oder Missachtung der
Sicherheitsvorschriften in dieser Anleitung kon-
nen schwere Verletzungenverursachen.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

fur Akku

1. Lesen Sie vor der Benutzung des Akkus alle
Anweisungen und Warnhinweise, die an (1)
Ladegerat, (2) Akku und (3) Akkuwerkzeug
angebrachtsind.

2. Unterlassen Sie ein Zerlegen des Akkus.

3.  Falls die Betriebszeit betréachtlich kirzer
geworden ist, stellen Sie den Betrieb sofort
ein. Anderenfalls besteht die Gefahr von
Uberhitzung, méglichen Verbrennungen und
sogar einer Explosion.

4. Falls Elektrolyt in Ihre Augen gelangt, waschen
Sie sie mit sauberem Wasser aus, und
begeben Sie sich unverziglich in arztliche
Behandlung. Anderenfalls kénnen Sie lhre
Sehkraftverlieren.

5. Der Akku darf nicht kurzgeschlossen werden:

(1) Die Kontakte durfen nicht mit leitfahigem
Material beriihrtwerden.

(2) Lagern Sie den Akku nicht in einem
Behalter zusammen mit anderen
Metallgegenstanden, wie z. B. Nagel,
Munzen usw.

(3) Setzen Sie den Akku weder Wasser noch
Regenaus.

Ein Kurzschluss des Akkus verursacht star-
ken Stromfluss, der Uberhitzung, mogliche
Verbrennungen und einen Defekt zur Folge
haben kann.

6. Lagern Sie das Werkzeug und den Akku nicht
an Orten, an denen die Temperatur 50 °C errei-
chen oder uberschreitenkann.

7. Versuchen Sie niemals, den Akku zu verbren-
nen, selbst wenn er stark beschadigt oder
vollkommen verbraucht ist. Der Akku kann im
Feuer explodieren.

8. Achten Sie darauf, dass der Akku nicht fallen
gelassen oder Stdl3en ausgesetzt wird.

9.  Benutzen Sie keine beschéadigten Akkus.

10. Die enthaltenen Lithium-lonen-Akkus unter-
liegen den Anforderungen der Gefahrengut-
Gesetzgebung.

Fur kommerzielle Transporte, z. B. durch Dritte oder
Spediteure, missen besondere Anforderungen zu
Verpackung und Etikettierung beachtet werden.

Zur Vorbereitung des zu transportierenden
Artikels ist eine Beratung durch einen Experten fiir
Gefahrengut erforderlich. Bitte beachten Sie mog-
licherweise ausfiihrlichere nationale Vorschriften.
Uberkleben oder verdecken Sie offene Kontakte,
und verpacken Sie den Akku so, dass er sich in
der Verpackung nicht umher bewegen kann.

11. Befolgen Sie die ortlichen Bestimmungen
bezuglich der Entsorgung von Akkus.

12. Verwenden Sie die Akkus nur mit den von
Rida angegebenen Produkten. Das Einsetzen
der Akkus in nicht konforme Produkte kann zu
einem Brand, GbermaRiger Hitzebildung, einer
Explosion oder Auslaufen von Elektrolyt fihren.

DIESE ANWEISUNGEN
AUFBEWAHREN.

A\ VORSICHT: Verwenden Sie nur Original-
RIDA-Akkus. Die Verwendung von Nicht-Original-
RIDA-Akkus oder von Akkus, die abgeandert
worden sind, kann zum Bersten des Akkus und
daraus resultierenden Branden, Personenschéden
und Beschadigung fuhren. AuRerdem wird dadurch
die RIDA-Garantie fur das RIDA-Werkzeugund
-Ladegerat ungiiltig.
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Hinweise zur Aufrechterhaltung
der maximalen
Akku-Nutzungsdauer

1. Laden Sie den Akku, bevor er vollkommen
erschopft ist. Schalten Sie das Werkzeug stets
aus, und laden Sie den Akku, wenn Sie ein
Nachlassen der Werkzeugleistung feststellen.

2. Unterlassen Sie erneutes Laden eines voll
aufgeladenen Akkus. Uberladen fiihrt zu einer
Verkurzung der Nutzungsdauer des Akkus.

3. Laden Sie den Akku bei Raumtemperatur
zwischen 5-45 °C. Lassen Sie einen heil3en
Akku abkuhlen, bevor Sie ihn laden.

4.  Der Akku muss geladen werden, wenn er lange
Zeit (langer als sechs Monate) nicht benutzt
wird.

Allgemeine Sicherheitswarnungen
fur Akkuladegeréat

1. Den Arbeitsplatz stets sauber halten.
Unordentliche Arbeitsplatze und Werkbanke
erhéhen die Unfallgefahr.

2. Gefahrliche  Umgebungen vermeiden. Das
Werkzeug und das Ladegerat nicht dem Regen
aussetzen. Das Werkzeug und das Ladegerat
nicht an feuchten oder naf3en Stellen gebrauchen.
Und den Arbeitsbereich gut beleuchten. Elektro-
werkzeuge und Ladegeréat niemals in der Nahe von
brennbaren oder explosiven Materialen verwenden.
Werkzeuge und Ladegerat niemals in der
Anwesenheit von entflammbaren Flissigkeiten
oder Gasen verwenden.

3. Das Gerat ist nicht fur Verwendung durch Kinder
oder gebrechliche Personen ohne Aufsicht
gedacht. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen. Alle Besucher sollten in sicherer
Entfernung vom Arbeitsbereich gehalten werden.

4. Unbenutzte Werkzeuge und Ladegerat
wegraumen. Wenn nicht gebraucht, sollten die
Werkzeuge an einer  trockenen  und
hochgelegenen Stelle oder unter Verschluf}
auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt
werden.

Werkzeugenund Ladegerat dort lagern, wo die
Temperatur weniger als 50°Cbetragt.

5. Das Kabel nicht miBbrauchen. Tragen Sie niemals
das Ladegerat am Kabel und ziehen Sie sie nicht
am Kabel, um den Stecker von der Steckdose
abzutrennen.

Das Kabel gegen Hitze, Ol und scharfe Kanten
schitzen.

6. Wenn das Ladegerat nicht gebraucht wird oder
einer Prifung und Instandhaltung unterzogen wird
trennen Sie das Kabel des Ladegerates vom
Wechselstromausgang.

7. Immer das vorgeschriebene Ladegeréat verwenden.
Niemals ein anderes Ladegeréat verwenden um
Gefahr zuvermeiden.

8. Nur Original-RIDA-Ersatzteile verwenden.

9. Das Werkzeug und Ladegerat nicht fur eine
Verwendung die nicht in der Gerauchsanweisung
vorgeschrieben ist gebrauchen.

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

Falls das mitgelieferte Kabel beschadigt wird,
muss es durch den Hersteller, seinen
Kundendienstvertreter oder eine ahnlich
qualifizierte Person ausgewechselt werden, um
Gefahren zuvermeiden.

Die Reparaturen sollten nur in autorisierten
Service- Werkstatten durchgefiihrt werden.

Der Hersteller ist nicht fur irgendwelche Schaden
und Unfalle verantwortlich, die durch unautorisierte
Fachkrafte verunsacht werden, ebenso der MiR3-
brauch von Werkzeugen.

Um die vorgesehene Vollstandigkeit des
Werkzeuges und Ladegerats zu sichernm
entfernen  Sie nicht die angebtrachten
Abdeckungen und Schrauben.

Immer das Ladegerat mit der auf dem Typenschild
vordeschriebenen Spannung gebrauchen.

Immer vor der Benutzung die Batterie laden.

Nur die vorgeschriebene Batterie verwenden.

Keine gewohnliche Trockenbatterie oder Auto-
Batterie, die nicht vorgeschrieben wurden fir das
Elektro-Werkzeug verwenden.

Keinen Transformator mit Puffersatz verwenden.
Die Batterie nicht an einem elektrischen
Generator oder einer Gleichstromversorgung
ausladen.

Immer die Batterie drinnen aufladen. Da
das Ladegerat und di Batterie sich beim Laden
sich erhitzen, an einem Ort der nicht an
direkten Sonnenstrahlen ausgesetzt ist und
wo niedrige Feuchtigkeit bestehtladen.

Dieses Gerat darf nicht von Personen
(einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten bzw. Fehlenan Erfahrung und Wissen
verwendet werden, auRer Sie werden von einer
Person beim Einsatz des Gerats unterstitzt
bzw. Uberwacht, die fir ihre Sicherheit
verantwortlich ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit Sie
das Gerat nicht als Spielgeratverwenden.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

fur Akkuladegerat

Die Batterie immer bei einer Temperatur von 5-—
45°C laden. Laden bei einer Temperatur, die
niedriger als 5°C ist, wird gefahrliche Uberladung
verursachen. Die Batterie kann nicht bei einer
Temperatur Uber 45°C geladen werden. Die beste
Temperatur zum Laden ware von 20-25°C.

Das Ladegerat nicht fortlaufend laden.

Nach Beendung einer Ladung lassen Sie das
Ladegerat ungefahr 15 Minuten ruhen, bevor die
néachste Batterieladung unternommen wird.

Keine Fremdkdérper durch das Anschluf3loch der
Batterie eindringen lassen.

Niemals die Batterie und das Ladegerat
auseinandernehmen.

Niemals die Batterie kurzschlieRen.

KurzschluB der Batterie verursacht eine zu groRRe
Stromzufuhr und Uberhitzung, wodurch
Durchbrennen oder Schaden bei der Batterie
entsteht.

Die Batterie nicht ins Feuer werfen. Sie konnte dabei
explodieren.
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7. Das Benutzen einer leeren Batterie beschadigt das
Ladegerat.

8. Bringen Sie die Batterie zum Geschéft, wo Sie sie
gekauft haben, sobald die Lebensdauer der
Batterie zur Neige geht. Die leere Batterie nicht
wegwerfen.

9. Darauf achten, daR keine Gegenstande durch
Bellftungsschlitze das Ladegerats in das Gerat
eindringen. Wenn Metallobjekte oder entzundliche
Gegenstande durch die Beluftungsschlitze des
Ladegerats eindringen, kann dies zu elektrischen
Schléagen fuhren oder das Ladegerat beschadigen.

LADEN

A VORSICHT: ziehen Sie immer den Stecker,
bevor Sie den Akku aus dem Ladegeréat entnehmen
oder an das Ladegerét anschlielen.

AVORSICHT: Vergewissern Sie sich vor der
Wenn das Ladegeréat standig in Betrieb war, wird
es heiR, das stellt eine Ursache fiir Ausfalle dar.
Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist,
lassen Sie das Ladegerat vor dem néachsten
Ladevorgang 15 Minuten ruhen.

» Abb.9: 11. LED-Anzeigelampe(griin)

12. LED-Anzeigelampe(rot)

13. Akkuladegerat
Laden Sie vor dem Gebrauch des Elektrowerkzeugs den
Akku wie folgtauf.

1. Stellen Sie das Gerat immer auf eine saubere, trockene

Oberflache innerhalb von 1,8 m von einer
Steckdose entfernt.

2. Stecken Sie den Stecker des Ladegeréts in eine
Steckdose und die LED-Anzeigelampe leuchtet
grun.

3. Legen Sie den Akkupack in das Ladegerat ein und
die LED-Anzeigelampe leuchtet rot.

4. Nach ca. 2 Stunden Ladezeit leuchtet die LED-
Anzeigelampe grin, d.h. der Akku ist vollstéandig
aufgeladen.

5. Trennen Sie das Geréat nach dem Aufladen und das
Gerét ist einsatzbereit.

FUNKTIONSBESCHREIBUNG

M VORSICHT: Vergewissern Sie sich vor

der Durchfuhrung von Einstellungen oder
Funktionsprifungen des Werkzeugs stets, dass
das Werkzeug ausgeschaltet und der Akku abge-
nommenist.

Anbringen und Abnehmen des

Akkus

M\ VORSICHT: Schalten Sie das Werkzeug
stets aus, bevor Sie den Akku anbringen oder
abnehmen.

4\ VORSICHT: Halten Sie das Werkzeug und
den Akku beim Anbringen oder Abnehmen

des Akkus sicher fest. Wenn Sie das Werkzeug
und den Akku nicht sicher festhalten, konnen

sie Ihnen aus der Hand rutschen, was zu einer
Beschéadigung des Werkzeugs und des Akkus und zu
Kdérperverletzungen fiihrenkann.

» Abb.1: 7. Knopf 8. Akku

Ziehen Sie den Akku zum Abnehmen vom Werkzeug
ab, wahrend Sie den Knopf an der Vorderseite des
Akkusverschieben.

Richten Sie zum Anbringen des Akkus dessen
Fiuhrungsfeder auf die Nut im Gehause aus, und schie-
ben Sie den Akku hinein. Schieben Sie ihn vollstéandig
ein, bis er mit einem horbaren Klicken einrastet.

4 VORSICHT: Schieben Sie den Akku stets bis
zum Anschlag ein. Anderenfalls kann er aus dem
Werkzeug herausfallen und Sie oder umstehende
Personen verletzen.

4 VORSICHT: Unterlassen Sie
Gewaltanwendung beim Anbringen des Akkus.
Falls der Akku nicht reibungslos hineingleitet, ist er
nicht richtigausgerichtet.

Werkzeug/Akku-Schutzsystem

Das Werkzeug ist mit einem Werkzeug/Akku-
Schutzsystem ausgestattet. Dieses System schaltet die
Stromversorgung des Motors automatisch ab, um die
Lebensdauer von Werkzeug und Akku zu verlangern.
Das Werkzeug bleibt wahrend des Betriebs automa-
tisch stehen, wenn das Werkzeug oder der Akku einer
der folgenden Bedingungenunterliegt:

Uberlastschutz

Wird der Akku auf eine Weise benutzt, die eine unge-
wohnlich hohe Stromaufnahme bewirkt, bleibt das
Werkzeug ohne jegliche Anzeige automatisch stehen.
Schalten Sie in dieser Situation das Werkzeug aus,
und brechen Sie die Arbeit ab, die eine Uberlastung
des Werkzeugs verursacht hat. Schalten Sie dann das
Werkzeug wieder ein, um es neu zu starten.

Uberhitzungsschutz

Wenn das Werkzeug/der Akku uberhitzt wird, bleibt das
Werkzeug automatisch stehen. Lassen Sie den Akku

in dieser Situation abkihlen, bevor Sie das Werkzeug
wieder einschalten.

Uberentladungsschutz

Wenn die Akkukapazitét unzureichend wird, bleibt das
Werkzeug automatisch stehen. Nehmen Sie in diesem
Fall den Akku vom Werkzeug ab, und laden Sie ihn auf.

Anzeigen der Akku-Restkapazitat

» Abb.2: 9. Anzeigelampen 10. Priftaste

Druicken Sie die Priftaste am Akku, um die Akku-
Restkapazitat anzuzeigen.

Anzeigelampen Restkapazitat

" R —
Erleuchtet Aus
— 75% t0100%
——
|
-, o] 25% t050%
_—
|
- ] 10% t025%
o —
|
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HINWEIS: Abhéngig von den
Benutzungsbedingungen und der
Umgebungstemperatur kann die Anzeige geringfiigig
von der tatséchlichen Kapazitat abweichen.

Schalterfunktion

» Abb.3: 2. Ein-Aus-Schalter

4\ VORSICHT: Vergewissern Sie sich vor dem
Einsetzen des Akkus in das Werkzeug stets, dass der
Ein-Aus-Schalter ordnungsgeman funktioniert und
beim Loslassen in die AUS-Stellung zurtickkehrt.

Driicken Sie zum Einschalten des Werkzeugs einfach
den Ein-Aus-Schalter. Die Drehzahl erhoht sich durch
verstarkte Druckausiibung auf den Ein-Aus-Schalter.

Lassen Sie den Ein-Aus-Schalter zum Anhalten los.

Einschalten der Frontlampe

» Abb.4: 5. Lampe

A VORSICHT: Blicken Sie nicht direkt in die
Lampe oder dieLichtquelle.

Betéatigen Sie den Ein-Aus-Schalter, um die Lampe
einzuschalten. Die Lampe bleibt erleuchtet, solange der
Ein-Aus-Schalter gedriickt gehalten wird. Die Lampe
erlischt ungefahr 10 Sekunden nach dem Loslassen
desEin-Aus-Schalters.

HINWEIS: Wischen Sie Schmutz auf der
Lampenlinse mit einem trockenen Tuch ab. Achten
Sie sorgfaltig darauf, dass Sie die Lampenlinse nicht
verkratzen, weil sich sonst die Lichtstarke verringert.

Funktion des

Drehrichtungsumschalters
» Abb.5: 3. Drehrichtungsumschalthebel

4\ VORSICHT: Priifen Sie stets die
Drehrichtung, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

4\ VORSICHT: Betatigen Sie den
Drehrichtungsumschalter erst, nachdem das
Werkzeug vollig zum Stillstand gekommen ist.
Durch Umschalten der Drehrichtung bei noch lau-
fendem Werkzeug kann das Werkzeug beschadigt
werden.

A\ VORSICHT: stellen Sie den
Drehrichtungsumschalthebel stets auf die

Neutralstellung, wenn Sie das Werkzeug nicht
benutzen.

Dieses Werkzeug besitzt einen
Drehrichtungsumschalter. Driicken Sie auf die Seite A
des Drehrichtungsumschalthebels fiir Rechtsdrehung,
und auf die Seite B fir Linksdrehung.

In der Neutralstellung des Drehrichtungsumschalthebels
istder Ein-Aus-Schalter verriegelt.

AVORSICHT: Vergewissern Sie sich vor der
Ausfiuihrung von Arbeiten am Werkzeug stets,
dass das Werkzeug ausgeschaltet und der Akku
abgenommenist.

Montage und Demontagevon

Schraubendrehereinsatz/
Steckschlisseleinsatz

» Abb.6 14. Schraubendrehereinsatz
15. Steckschlusseleinsatz

Verwenden Sie nur Schraubendrehereinsatze/
Steckschliisseleinséatze, deren Einschubteil die
in der Abbildung gezeigte Form hat. Verwenden
Sie keinen anderen Schraubendrehereinsatz/
Steckschlisseleinsatz.

Fir Werkzeug mitflacher
Schraubendrehereinsatzaufnahme

A=12mm Nurdiese
B=9mm Schraubendrehereinsatztypen
verwenden. Wenden Sie
Verfahren 1 an.(Hinweis)
Einsatzhalter wirdnicht
benotigt.
Verfahrenl

Fir Werkzeug ohne Schnellaufnahme
» Abb.7: 1. Werkzeugaufnahme

Ziehen Sie die Werkzeugaufnahme zum Anbringen des
Schraubendrehereinsatzes in Pfeilrichtung, und fihren
Sie den Schraubendrehereinsatz bis zum Anschlag in
die Werkzeugaufnahme ein.

Lassen Sie dann die Werkzeugaufnahme los, um den
Schraubendrehereinsatz zusichern.

Ziehen Sie die Werkzeugaufnahme zum Abnehmen des
Schraubendrehereinsatzes in Pfeilrichtung, und ziehen
Sie dann den Schraubendrehereinsatz heraus.

HINWEIS: Wird der Schraubendrehereinsatz nicht
tief genug in die Werkzeugaufnahme eingefuhrt, kehrt
die Werkzeugaufnahme nicht zur Ausgangsstellung
zurtick, so dass der Schraubendrehereinsatz nicht
eingespannt wird. Versuchen Sie in diesem Fall, den
Einsatz wie oben beschrieben neueinzufiihren.

HINWEIS: Wenn das Einfihren des
Schraubendrehereinsatzes schwierig ist, ziehen
Sie die Werkzeugaufnahme zurtick, und fihren
Sie dann den Einsatz bis zum Anschlag in die
Werkzeugaufnahme ein.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich nach dem
Einfiihren des Schraubendrehereinsatzes, dass er
einwandfrei gesichert ist. Verwenden Sie ihn nicht,
falls erherausrutscht.

12 DEUTSCH



Montieren des Aufhéngers

A VORSICHT: Wenn Sie den Aufhanger anbrin-
gen, sichern Sie ihn immer einwandfrei mit der

Schraube. Anderenfalls kann sich der Aufhanger vom
Werkzeug lésen und Personenschaden verursachen.

» Abb.8: 16. Fuhrungsnut 6. Aufhanger 17. Schraube

Nutzen Sie den Haken zum Aufhéngen des Werkzeuges.
Dieser kann auf der linken Seite des Werkzeugs
angebracht werden. Um den Haken zu montieren, fihren
Sie ihn in die Nut im Werkzeuggehause auf der linken
Seite ein und sichern Sie ihn dann mit einer Schraube.
Lésen Sie zum Entfernen die Schraube und nehmen Sie
sie dann heraus.

BETRIEB

» Abb.10 4. Griff

Das korrekte Anzugsmoment hangt u. a. von der Art
oder GroRe der Schrauben oder dem Material des zu
verschraubenden Werkstiicks ab. Der Zusammenhang
zwischen Anzugsmoment und Anzugszeit ist aus den
Diagrammen ersichtlich.

Korrektes Anzugsmoment fiir Standardschrauben

Nem
(kgfecm)
140
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M16

120 |
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100
(1020)

80

2 (816)
60
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40
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20
(204)

0 1.0 2.0
1

Korrektes Anzugsmoment fiir HV-Schrauben

(k88
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180 |-
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160
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140 |
(1428) M12

(M14)

120 =
(1224)
2 100 M10
(1020) (M12)
80
(816)
60 M8
(612)

(M10)

40

(408) M8)
20

(204)

1

1. Anzugszeit (Sekunden) 2. Anzugsmoment

1. Anzugszeit (Sekunden) 2. Anzugsmoment

Halten Sie das Werkzeug mit festem Griff, und setzen
Sie die Spitze des Schraubendrehereinsatzes in den
Schraubenkopf ein. Uben Sie Vorwartsdruck auf das
Werkzeug aus, so dass der Einsatz nicht von der
Schraube abrutscht, und schalten Sie das Werkzeug
ein, um mit der Schraubarbeit zu beginnen.

ANMERKUNG: Wenn Sie die Arbeit mit einem
Ersatzakku fortsetzen wollen, lassen Sie das
Werkzeug mindestens 15 Minuten lang abkihlen.

HINWEIS: Verwenden Sie einen fiir den Kopf der
anzuziehenden Schraube passenden Einsatz.

HINWEIS: Uben Sie beim Anziehen von Schrauben der
Grof3e M8 oder kleiner vorsichtigen Druck auf den Ein-Aus-
Schalter aus, damit die Schraube nicht beschadigt wird.
HINWEIS: Halten Sie das Werkzeug gerade auf die
Schraube gerichtet.

HINWEIS: Wenn die Schlagkraft zu hoch ist oder die

in den Diagrammen angegebene Anzugszeit tber-
schritten wird, kdnnen die Schraube oder die Spitze

des Schraubendrehereinsatzes Uberlastet, ausgerissen
oder beschadigt werden. Fihren Sie vor Arbeitsbeginn
stets eine Probeverschraubung durch, um die geeignete
Anzugszeit fur die jeweilige Schraube zu ermitteln.

Das Anzugsmoment unterliegt einer Reihe von

Einfliissen, einschlieRlich der folgenden. Uberpriifen

Sie das Anzugsmoment nach dem Anziehen stets mit

einem Drehmomentschlissel.

1. Wennder Akku nahezu erschopft ist, fallt die
Spannung ab, und das Anzugsmoment verringert sich.

2. Schraubendreher- oder Steckschlisseleinsatz
Die Verwendung eines Schraubendreher- oder
Steckschllsseleinsatzes der falschen GrofRze
bewirkt eine Verringerung des Anzugsmoments.
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3. Schraube

. Selbst wenn der Drehmoment-Koeffizient
und der Typ der Schraube gleich sind, &ndert
sich das korrekte Anzugsmoment je nach
dem Durchmesser der Schraube.

. Selbst wenn Schrauben den gleichen
Durchmesser haben, ist das korrekte
Anzugsmoment je nach Drehmoment-
Koeffizient, Typ und Lénge der Schraube
unterschiedlich.

4.  Die Art und Weise, wie das Werkzeug gehalten
wird, oder das Material der Verschraubungsposition
beeinflusst das Anzugsmoment.

5.  Der Betrieb des Werkzeugs mit niedriger Drehzahl hat
eine Reduzierung des Anzugsmoments zur Folge.

ANMERKUNG: Verdecken Sie nicht die
Luftungsschlitze, weil dadurch Uberhitzung und
Beschéadigung des Werkzeugs verursacht werden
kénnen.

» Abb.11: 18. Liftungsschlitz

Lieferumfang

AVORSICHT: Die folgenden Zubehdorteile oder
Vorrichtungen werden flr den Einsatz mit dem in
dieser Anleitung beschriebenen RIDA-Werkzeug
empfohlen. Die Verwendung anderer Zubehorteile
oder Vorrichtungen kann eine Verletzungsgefahr
darstellen. Verwenden Sie Zubehérteile oder

Inspektion des Werkzeugs

Da die Benutzung eines stumpfen Werkzeugs die
Effizenz  mindern und  mdglicherweise  zu
Fehlfunktionen des Motors fuhren kann, muss das
Werkzeug gescharft oder ersetzt werden, sobald
eine Abnutzung bemerkt wird.

Inspektion der Befestigungsschrauben
Inspizieren Sie regelmafig alle
Befestigungsschrauben und stellen Sie sicher, dass
sie richtig festgezogen sind.  Sollte eine der
Schrauben locker werden, ziehen Sie sie sofort
wieder fest an. Falls dies nicht getan wird, kdnnte
das zu ernsthaften Gefahrenfuhren.

. Wartung des Motors

Die Wicklung des Motors ist das "Herzstiick" des
Elektrowerkzeugs. Wenden Sie die gebotene
Sorgfalt auf, um sicherzustellen, dass die
Wicklung nicht beschadigt und/oder mit Ol oder
Wasser benetzt wird.

. AuBenreinigung

Wenn der Schlagschrauber schmutzig ist, mit einem
weichen trockenen Tuch oder einem mit
Seifenwasser befeuchteten Tuch abwischen. Kein
Chlorlésungsmittel, Benzin oder Farbenverdiinner
verwenden, da diese
Kunststoffe aufweichen.

. Lagerung

Den Schlagschrauber bei einer Temperatur von
unter 50°C und auf3erhalb der Reichweite von
Kindernlagern.

Vorrichtungen nur fiir ihren vorgesehenen Zweck.

Wenn Sie weitere Einzelheiten beziglich dieser
Zubehorteile bendtigen, wenden Sie sich bitte an Ihre
RIDA-Kundendienststelle.

1 x Akku-Schlagschrauber

1 x 2,0 Ah Lithium-lonen-Akku

1 x 60 Minuten Schnellladegerat
1 x Metall Clip

1 x Bedienungsanleitung

1 x Kunststoffkoffer in Blasform

WARTUNG UND

INSPEKTION

AVORSICHT: Vergewissern Sie sich vor

der Durchfiihrung von Inspektions- oder
Wartungsarbeiten stets, dass das Werkzeug aus-
geschaltet und der Akku abgenommen ist.

HINWEIS:

Aufbewahren von Lithiumionenbatterien
Vergewissern Sie sich, dass die
Lithiumionenbatterien  voll aufgeladen sind,
bevor Sie sielagern.

Das Lagern der Akkus Uber langere Zeit (3
Monate oder mehr) mit einem niedrigen
Ladestand kann zu einer Leistungsminderung
fuhren, welche die Nutzungszeit der Akkus
deutlich verkirzt oder mit sich bringt, dass die
Akkus keine Ladung mehr haltenkdnnen.

Eine deutliche Verkurzung der Nutzungszeit kann
jedoch durch wiederholtes Aufladen und zwei-
bis funfmaliges Benutzen der Akkus wieder
behoben werden.

Sollte die Nutzungszeit trotz wiederholtem
Aufladen und Benutzung extrem kurz sein,
betrachten Sie die Akkus als tot und kaufen Sie
neue Akkus.

ANMERKUNG: Verwenden Sie auf keinen Fall
Benzin, Waschbenzin, Verdiinner, Alkohol oder
dergleichen. Solche Mittel konnen Verfarbung,
Verformung oder Rissbildung verursachen.

Um die SICHERHEIT und ZUVERLASSIGKEIT dieses
Produkts zu gewahrleisten, sollten Reparaturen und
andere Wartungs- oder Einstellarbeiten nur von RIDA-
Vertragswerkstétten oder RIDA-Kundendienstzentren
unter ausschlief3licher Verwendung von RIDA-
Originalersatzteilen ausgefuhrtwerden.

HYRICAN® Informationssysteme AG
Kalkplatz 5

99638 Kindelbriick

Tel.: +49 (0) 36375 - 5130

Fax.: +49 (0) 36375 - 51318
service@hyrican.de

info@hyrican.de

www.hyrican.de
Copyright © 2022 hyrican®
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EG-KONFORMITATSERKLARUNG

C€

(DE) EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass der durch den Typ und den spezifischen
Identifizierungscode *1) identifizierte Akku-Schlagschrauber allen einschlagigen Bestimmungen der
Richtlinien *2) und Normen *3) entspricht. Technische Unterlagen unter *4) — Siehe unten.

Die Leitung der repréasentativen Behorde fiir européische Normen und Richtlinien ist berechtigt, die
technischen Unterlagen zusammenzustellen.

Die Erklarung gilt fir die an dem Produkt angebrachte CE- Kennzeichnung.

*1) LCW787-1A LY777-2150-2400 LY777-Li-20V

*2) 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

*3) EN 62841-1
EN 62841-2-2
EN 60335-1
EN 60335-2-29
EN 55014-1
EN 55014-2
EN IEC 63000

HYRICAN® Informationssysteme AG

®
Kalka'Elt;i 5, 99638 KindeibrﬁckI_WICAN

f . HYRICAN Informationssysteme AG
. Kalkplatz 5, 99638 Kindelbrick
Tl +49 36375 513-0, Fax: -18
ww. byrican.de
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